Trimmer Module Brush Replacement
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If the Trimmer Brush is deformed, press down the brush clip to remove the Brush. Then insert the new
brush clip into the Trimmer housing until it clicks into place.

Wenn die Trimmerbirste deformiert ist, driicken Sie den Birstenclip nach unten, um die Birste zu
entfernen. Setzen Sie anschlieBend den neuen Blrstenclip in das Trimmergehause ein, bis er hérbar
einrastet.

Si la brosse de coupe est déformée, appuyez sur I'attache de la brosse pour la retirer. Insérez
ensuite la nouvelle attache de la brosse dans le boitier du module de coupe jusqu'a ce qu'elle
s'enclenche.

Se la spazzola del tosaerba € deformata, premere il relativo fermo verso il basso per rimuoverla.
Inserire quindi il fermo della nuova spazzola nell' alloggiamento del tosaerba finché non scatta
in posizione.

Si el cepillo del recortador esta deformado, presione el clip del cepillo para extraerlo. A continuacion,
introduzca el nuevo clip del cepillo en la carcasa del recortador hasta que encaje en su lugar.

Hvis trimmerbgrsten er deformert, trykker du ned klipsen pa bersteklipset for & fierne bersten. Sett deretter det nye
bersteklipset inn i trimmerhuset til det klikker pa plass.

Om trimmerborsten ar deformerad, tryck ned borstens kldamma for att ta bort borsten. Satt sedan in den nya borstkldamman
i trimmerhuset tills den klickar pa plats.

Hvis trimmerbersten er deformeret, skal du trykke trimmerberstens clips ned for at fierne bersten. Saet derefter den nye
barsteclips ind i timmerhuset, indtil den klikker pa plads.

Als de trimmerborstel vervormd is, drukt u de klem van de borstel omlaag om de borstel te verwijderen. Plaats vervolgens
de klem van de nieuwe borstel in de behuizing van de trimmer totdat de borstel op zijn plaats vastklikt.

Jos trimmerin harja on vaantynyt, paina harjan pidiketta alaspéin ja irrota harja. Laita sitten uusi harjan pidin trimmerin
koteloon, kunnes se napsahtaa paikalleen.
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Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd.

No.518 Songwei Road, Wusongjiang Industry Park, Guoxiang Street,
Wuzhong District, Suzhou, Jiangsu, China.

451-2508-1400

N

GCOVACS

Soe”

ECOVACS GOAT

Trimmer Kit
Instruction Manual



